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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Informacje dla klientéw w Europie:

Poznaj symbole bezpieczenstwa

a CAUTION ‘ ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktérych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu uniknigcia
problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.

Symbol blyskawicy sygnalizuje niezaizolowane
podzespoty wewnatrz produktu, ktdre moga
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy chronic¢
przed deszczem i wilgocia. Ponadto nie nalezy
umieszczac na nim przedmiotdw wypetmionych
cieczami, np. wazondw.

@ Przeczytaj tg instrukcje.
@ Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

® © ®E

N
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@ Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda, deszczem i
duza wilgocia.

® O

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepta.

)

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery,

wiloty cieptego powietrza, kuchenki i

inne urzadzenia elektryczne (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotow mogacych stanowic
zagrozenie (np. przedmiotow
zawierajacych ptyny, ptonacych swiec).

Z urzadzeniem mogly zostaé dostarczone
baterie. Zapoznaj sig z zawartymi w tej
instrukgji informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa uzytkowania i utylizacji
baterii.

@ Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ tatwo dostgpne.

I\ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.

* Upewnij sig, Ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu

zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia

urzadzenia od zrédfa zasilania.




Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczong wentylacja.
Zawsze pozostawiaj co najmniej 10 cm
wolnego miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwej wentylacji. Upewnij
sie, ze zastony ani inne obiekty nie zakrywaja
otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

Bezpiecznik zasilania

Ta informacja dotyczy tylko produktéw z
wtyczka typu brytyjskiego.

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzong
wtyczke formowana. W przypadku wymiany
bezpiecznika nalezy uzy¢ takiego, ktéry:

*  spefnia wskazania podane na wtyczce,

*  jest zgodny z brytyjskim standardem BS
1362,

*  posiada znak zgodnosci ze standardami
ASTA.

Skontaktyj sie ze sprzedawca w razie
watpliwosci zwiazanych z wyborem
odpowiedniego bezpiecznika.

Uwagal Aby zachowac zgodno$¢ z dyrektywa
zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/
WE), nie nalezy odfacza¢ wtyczki od przewodu
zasilajacego.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€2150

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Produkt ten spetnia wszystkie niezbedne

wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE.

Kopia Deklaracji zgodnosci WE znajduje sie w
opakowaniu.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
I elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktdw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Informacje na temat korzystania z baterii:

PL 3




l] Przestroga

* Ryzyko wycieku: Nalezy uzywac wytacznie wskazanych
rodzajéw baterii. Nie wolno miesza¢ baterii nowych i
uzywanych. Nie nalezy uzywac baterii réznych marek.
Nalezy pamigta¢ o zachowaniu biegunowosci. Nalezy
wyjac baterie z produktdw, ktdre nie beda uzywane
przez dtuzszy czas. Baterie nalezy przechowywac w
suchym miejscu.

* Ryzyko obrazen: Obchodzac sie z wyciekajacymi
bateriami, nalezy zatozy¢ rekawice. Baterie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

* Niebezpieczerstwo wybuchu: Nie nalezy doprowadzac
do zwarcia baterii. Nie nalezy narazac¢ baterii na
dziatanie nadmiernego ciepta. Nie nalezy wrzucac baterii
do ognia. Nie nalezy uszkadza¢ lub rozmontowywac
baterii. Nie nalezy ponownie tadowac baterii.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Made for

iPad

,Made for iPad” oznacza, ze sprzet elektroniczny
jest dostosowany do wymogdw urzadzenia iPad
i jest uznawany przez producenta, poniewaz
spefnia standardy firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa i z
innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze uzywanie
tego akcesorium z urzadzeniem iPad moze mie¢
wptyw na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPad jest znakiem towarowym firmy Apple
Inc., zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Stowo Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakdéw przez firme
Philips wymaga licencji.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduije sie z tytu urzadzenia.




2 Mikrofon
bezprzewodowy
i gtosnik
Bluetooth®

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby uzyska¢ petny dostep

do obstugi Swiadczonej przez firme Philips,
zarejestruj zakupiony produkt na stronie www.
philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu

Nr seryjny

Wstep

Dzieki mikrofonowi bezprzewodowemu i
gtosnikowi Bluetooth® firmy Philips mozna:

* zadokowad urzadzenie iPad w gtodniku
i $piewaé do muzyki z aplikacji (The
Voice: On Stage) przez mikrofon
bezprzewodowy.

Dzieki glo$nikowi Bluetooth® mozna:

* odtwarza¢ muzyke z urzadzen
Bluetooth® obstugujacych profil
zaawansowanej dystrybucji audio
(A2DP);

* fadowac urzadzenie iPad lub odtwarza¢
zapisana w nim muzyke bezposrednio
przez ztacze dokujace;

* odtwarza¢ muzyke z innych urzadzen
audio podtaczonych za posrednictwem
gniazda AUDIO-IN.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

* Mikrofon bezprzewodowy
«  Glosnik Bluetooth®

*  Przewdd sieciowy

* 3 baterie AAA

*  Skrécona instrukcja obstugi

*  Arkusz dotyczacy bezpieczenstwa

Opis urzadzenia

Mikrofon bezprzewodowy

o

@ _—

@ Wyijscie liniowe
* Podtaczanie do wejscia MIC w
istniejacym zestawie Hi-Fi (korzystanie
z mikrofonu osobno).

@ Komora baterii
(3) OFF/ON

*  Wiaczanie i wytaczanie mikrofonu.

@ Wskaznik zasilania

« Swied na czerwono, kiedy mikrofon
bezprzewodowy jest wiaczony.
*  Miga na czerwono, kiedy poziom
natadowania baterii jest niski.
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Gtosnik Bluetooth®

®

® ©

(O]

*  Wiaczanie/wylaczanie zestawu.

Wskaznik zasilania/Bluetooth®

*  Wskazuje stan zasilania/funkgji
Bluetooth®.

-[+

*  Dostosuj poziom gtosnosci.

* Naci$niecie: przeprowadzanie
parowania z urzadzeniem Bluetooth®
obstugujacym profil zaawansowane;
dystrybucji audio (A2DP).

* Naciéniecie i przytrzymanie:
przeprowadzanie parowania z
mikrofonem bezprzewodowym w
przypadku, gdy automatyczny proces
parowania nie powiddt sie.

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPad

SOFTWARE UPGRADE (nie do uzytku
przez uzytkownika)
AUDIO-IN

* Podfaczanie zewnetrznego odtwarzacza
audio za pomoca przewodu
sygnatu wejsciowego audio 3,5 mm
(niedotaczony do zestawu).

PL

AC MAINS~

Gniazdo zasilania pradem
przemiennym.



*  Aby przefaczy¢ urzadzenie w tryb

3 Czyn NOSCI gc?towoéci, naciénij przycisk @ na panelu
WStQPne gérnym.

*  Aby wiaczy¢ zestaw w trybie gotowosdi,
ponownie naci$nij przycisk @.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w

podanej tu kolejnosci. Wskazowka

* Po ponad 15 minutach bezczynnosci glosnik przetacza
sie automatycznie w tryb gotowosci.

Podtaczanie zasilania

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napigcie Wk{'adanie/wymiana bate r“
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana .
Z tyhu urzadzenia. mi krOfon u

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie “ Przestroga

ciagnij za przewdd.
* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego sprawdz, czy
wykonane zostaty wszystkie pozostate potaczenia.

* Niebezpieczerstwo wybuchu! Baterii nie wolno naraza¢
na dziatanie ciepta, promieni stonecznych ani ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Niewfasciwa wymiana baterii grozi wybuchem. Baterig
mozna wymienic¢ tylko na egzemplarz tego samego lub
odpowiedniego typu.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamigtac przy ich wyrzucaniu.

1 Otwdrz komore baterii | wyjmij wkiad na
baterie.

*  Podtacz przewdd zasilajacy do:

» gniazda AC MAINS~ z tytu gtosnika
Bluetooth®,

* gniazdka elektrycznego.

Wiaczanie gtosnika

Bluetooth® 2 Wiz 3 baterie AAA (dofaczone
do zestawu) do wkfadu na baterie z
* Nacisnij przycisk @ na gérze gtosnika zachowaniem wskazanej prawidtowej
Bluetooth®. biegunowosci (+/-).
> Wskaznik zasilania zacznie $wieci¢ na
biato.
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3 Wiz docis$nij wkiad na baterie, a
nastepnie zamknij komore baterii.

Uwaga

Jesli mikrofon nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyjmij z niego baterie.

* Nowe baterie umieszczone w mikrofonie pozwalaja na
30 godzin ciggtego uzytkowania.

Jesli wskaznik zasilania miga na czerwono, oznacza to,
Ze poziom natadowania baterii jest niski i nalezy je
wymienic.




4 (QOdtwarzanie

Spiewanie do muzyki przez
mikrofon bezprzewodowy

E Uwaga

* Efektywny zasieg dziatania miedzy mikrofonem
bezprzewodowym i gtosnikiem Bluetooth® wynosi 4
okoto 10 metréw.

Przesun przetacznik OFF/ON na
mikrofonie bezprzewodowym do pozydji

ON.

1 Zadokuj urzadzenie iPad w gtodniku > Wskaznik Bluetooth® na gtosniku
Bluetooth®. Bluetooth® zacznie miga¢ na niebiesko.
> Na ekranie urzadzenia iPad zostanie > Automatycznie rozpocznie sig

wyswietlony monit dotyczacy instalagji proces parowania mikrofonu
odpowiedniej aplikacji. bezprzewodowego z glodnikiem
Bluetooth®.

> Po pomyslnym zakornczeniu procesu
parowania i nawiazaniu potaczenia
wskaznik Bluetooth® zacznie $wieci¢ na
niebiesko w sposdb ciagty.

mmi

Ignore

2 Dotknij opcji YES (TAK) w tresci monitu, ! ~
aby zainstalowa¢ aplikacje (The Voice: On
Stage) ze sklepu App Store firmy Apple.

N4
3 Po pomyéinym zakonczeniu instalacji ‘- » @
[
uruchom aplikacje The Voice: On Stage w
urzadzeniu iPad 5  Wyszukaj i pobierz samouczek dla

aplikacji The Voice: On Stage, a nastepnie
dotknij opcji SING (SPIEWA), aby
dowiedziec sig, w jaki sposdb $piewac
do muzyki z wykorzystaniem mikrofonu
bezprzewodowego i glosnika Bluetooth®.

PL 9



MY S
SONGS

The Voice Australia

/

// FROM
THE SHOW- | The Voice UK SR

/
ASEREEE A% (™ | TDowmions
- SONGS =
+
This Love

Time After Time ¥%
Toxic

oY
CENT Trouble

_ True Colors

6 Wybierz utwér w aplikacji The Voice: On
Stage i Spiewaj do muzyki przez mikrofon
bezprzewodowy.

7 Przyciski -/+ na gérze glosnika Bluetooth®
umozliwiaja regulacje poziomu gto$nosci.

E Wskazéwka

* Jedli automatyczne parowanie nie powiedzie sie, nacisnij

i przytrzymaj przycisk ¥ na gosniku przez ponad

10 sekund, aby recznie sparowac mikrofon z glodnikiem

Jesli mikrofon bezprzewodowy nie jest podtaczony do

glosnika Bluetooth® przez ponad 15 minut, przefacza

sie automatycznie w tryb gotowosci. Aby ponownie go
wiaczy¢, przesun przefacznik OFF/ON na mikrofonie do
pozycjiOFF, a nastepnie ponownie do pozycji ON.

¢ Elementy sterujace dostepne w aplikacji pozwalaja
dostosowac efekty dzwigkowe.

* W przypadku wystapienia nieprzyjemnego dzwigku
sprzezenia lub echa zwieksz odleglos¢ miedzy
mikrofonem i gtodnikiem lub ustaw mikrofon pod innym
katem wzgledem gtosnika.

10 PL

Odtwarzanie z urzadzenia
Bluetooth®

E Uwaga

¢ Efektywny zasieg dziatania miedzy glosnikiem
Bluetooth® oraz urzadzeniem Bluetooth® wynosi okoto
10 metréw.

* Aby sparowac z urzadzeniem przeno$nym Bluetooth®,
sprawdz, czy nie zadokowano zadnego urzadzenia iPad
lub czy zatrzymano odtwarzanie muzyki i zamknigto
aplikacje The Voice: On Stage w zadokowanym
urzadzeniu iPad.

* Aby sparowac z nowym urzadzeniem przenosnym,
mozesz nacisnac przycisk 3 w celu zakoriczenia
istniejacego potaczenia Bluetooth®.

* Aby rozpoczaé odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth®,
upewnij sig, ze nie jest odtwarzana muzyka z urzadzenia
iPad zadokowanego w glosniku Bluetooth®.

1 Naciéni przycisk 3 na gérze gtosnika
Bluetooth®.

> Wskaznik Bluetooth® zacznie migac na
niebiesko.

- ®-
z
‘PN

2 Wiacz funkcje Bluetooth® w urzadzeniu
)

obstugujacym profil zaawansowane;
dystrybucji audio (A2DP).



Odtwarzanie zawartosci i
fadowanie urzadzenia iPad
bezposrednio przez ziacze
dokujace

Zgodne urzadzenie iPad

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie
zawartosci i fadowanie nastepujacych modeli
urzadzenia iPad:

3 W urzadzenia Bluetooth® wybierz pozycje * Nowy iPad
,PHILIPS_AEA7000/10" i w razie potrzeby e iPad2
wprowadz hasto parowania ,,0000". e iPad

% Po pomysinym zakonczeniu procesu
parowania i nawigzaniu potaczenia
wskaznik Bluetooth® na glogniku Dokowanie urzadzenia iPad
zacznie $wieci¢ na niebiesko w sposéb
ciagty, a gtosnik wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe.

*  Zadokuj urzadzenie iPad.

A l/
~0-» @
4 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w Aby wyja¢ urzadzenie iPad:

urzadzeniu Bluetooth®. *  Wyciagnij urzadzenie iPad z podstawki
dokujace;.

Stuchanie muzyki z urzadzenia iPad

1 Upewnij sie, ze urzadzenie iPad zostato
prawidtowo zadokowane.

2 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
urzadzeniu iPad.

5 Przyciski -/+ na gdrze glosnika Bluetooth® > W podfaczonym urzadzeniu iPad
umozliwiaja regulacje poziomu gtosnosci. rozpocznie sie odtwarzanie.
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3 Przyciski -/+ na gdrze glosnika Bluetooth®
umozliwiaja regulacje poziomu gtosnosci.

tadowanie urzadzenia iPad

Zadokowane urzadzenie iPad zacznie sie
fadowac natychmiast po podtaczeniu zestawu
do zasilania.

Odtwarzanie z urzadzenia
Zewnetrznego

Gtoénik Bluetooth® umozliwia takze odstuch
dzwieku z zewnetrznego odtwarzacza audio.

1 Podtacz przewdd audio 3,5 mm do:

* gniazda AUDIO-IN z tytu glodnika
Bluetooth®,

* gniazda stuchawek zewnetrznego
odtwarzacza audio.

2 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
zewnetrznym odtwarzaczu audio.

3 Przyciski -/+ na gdrze glosnika Bluetooth®
umozliwiaja regulacje poziomu gto$nosci.
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5 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmachniacz

Wymiary (szer. x wys.
x gheb.)

300 x 162 x 148 mm
162 x 333 x 162 mm

e Glosnik
e Mikrofon
Waga

* Z opakowaniem

* Jednostka cen-
tralna

25 kg
1,5 kg

Zakres mocy wyjsciowej 2 x 5W RMS

Odstep sygnatu od szumu > 70 dB

Pofaczenie Aux-in 600 mV RMS,

20 kQ

Gtosniki

Impedancja gtosnika 4 omy

Przetwornik 70 mm,
petnozakresowy

Czuto$¢ > 84 dB/1Tm/TW

Bluetooth®

Wersja Bluetooth® V2.1 + EDR

Pasmo 2,402-2,480 GHz, pasmo

czestotliwosci ISM

Zasieg 10 m (wolna przestrzen)

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem 100-240V~,
przemiennym 50/60 Hz
Pobdr mocy podczas 20W

pracy
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6 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania w gto$niku Bluetooth®

*  Upewni sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego jest podfaczona prawidtowo.

*  Upewnij sie, Zze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

*  Glodnik jest wyposazony w funkcje
oszczedzania energii, ktdéra powoduje
automatyczne przefaczenie urzadzenia
w tryb gotowosci po 15 minutach
bezczynnosci. Ponownie wiacz gtodnik
(patrz "Whaczanie gtosnika Bluetooth®' na
str 7).

Brak zasilania w mikrofonie bezprzewodowym

»  Baterie mogty zosta¢ wiozone w sposéb
nieprawidtowy lub sg roztadowane. Wiéz
baterie w sposdb prawidtowy lub wymien
je (patrz "Wikiadanie/wymiana baterii
mikrofonu' na str. 7).

*  Mikrofon jest wyposazony w funkcje
oszczedzania energii, ktéra powoduje
automatyczne przefaczenie urzadzenia w
tryb gotowosci po uptywie 15 minut od
momentu odtaczenia go od glosdnika. Aby
ponownie go wiaczy¢, przesun przefacznik
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OFF/ON na mikrofonie do pozycji OFF, a
nastepnie ponownie do pozycji ON.

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

*  Dostosuj poziom gtosnosci.

*  Sprawdz stan pofaczenia Bluetooth®.

e Sprawdz, czy rozpoczeto sie odtwarzanie
muzyki w podfaczonym urzadzeniu.

Nie udato sie nawiaza¢ potaczenia migdzy
mikrofonem i glosnikiem
*  Sprawdz, czy mikrofon
bezprzewodowy i gtosnik Bluetooth®
sa wiaczone.

*  Sprawdz, czy mikrofon
bezprzewodowy i gloénik Bluetooth®
znajduja sie w efektywnym zasiegu
dziatania, ktdry wynosi okoto
10 metréw.

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk 3 na
gérze gloénika Bluetooth® przez ponad
10 sekund, aby recznie skonfigurowac
potaczenie bezprzewodowe.

Dzwiek sprzezenia lub echo z mikrofonu
bezprzewodowego

*  Dostosuj poziom gtosnosci.
»  Zwieksz odlegtoé¢ miedzy mikrofonem

i gtosnikiem lub ustaw mikrofon pod
innym katem wzgledem gtosnika.

Brak reakgji gtosnika Bluetooth®

e Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego,
a nastepnie podtacz ja ponownie i wiacz
urzadzenie.
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